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Benvenutiin BM Doors Solutions

Welcome to BM Doors Solutions / Willkommen bei BM Doors Solutions

CHI SIAMO / ABOUT US / WER WIR SIND

BM Doors € un‘azienda operante nella
produzione di portoni sezionali e nella vendita
privata ai rivenditori.

Da oltre 20 anni il nostro obiettivo & quello di
offrire soluzioni personalizzate per rispondere ad
ogni esigenza residenziale e industriale.

La scelta di specializzarsi unicamente nella
produzione di portoni sezionali &€ da attribuire al
fatto che li riteniamo la soluzione piu efficiente,
a differenza dei tradizionali portoni basculanti:
sono caratterizzati da un’apertura in verticale e
da uno scorrimento accostato alla parete sopralil
vano, ovvero parallelo al soffitto, che permette di
utilizzare uno spazio normalmente non sfruttato
e avere maggiore comfort.

Nel corso degli anni sono state effettuate
continue innovazioni che ad oggi ci permettono
di offrire un livello di personalizzazione ed un
rapporto qualita-prezzo impareggiabile per la
soddisfazione dei nostri clienti.

BM Doors is a company specializing in the production of
sectional doors and the private sale to retailers. For over 20
years, our goal has been to offer customized solutions to
meet every residential and industrial need. The decision to
focus solely on the production of sectional doors stems from
our belief that they are the most efficient solution, unlike
traditional up-and-over doors.

They are characterized by a vertical opening and a movement
that runs along the wall above the opening, parallel to the
ceiling, allowing the use of space that is normally unused

and providing greater comfort. Over the years, continuous
innovations have been made, allowing us today to offer

a level of customization and a quality-price ratio that is
unparalleled, ensuring the satisfaction of our customers.

BM Porte ist ein Unternehmen, das sich auf die Herstellung
von Sektionaltoren und den privaten Verkauf an Handler
spezialisiert hat. Seit Uber 20 Jahren ist es unser Ziel,
maBgeschneiderte Lésungen anzubieten, um allen Wohn-
und Industrieanforderungen gerecht zu werden.

Die Entscheidung, sich ausschlieBlich auf die Herstellung
von Sektionaltoren zu spezialisieren, beruht auf der
Uberzeugung, dass sie die effizienteste Lésung darstellen,
im Gegensatz zu herkdmmlichen Schwingtoren: Sie zeichnen
sich durch eine vertikale Offnung und eine Bewegung

aus, die entlang der Wand tber der Offnung, also parallel

zur Decke, verlauft, was die Nutzung von normalerweise
ungenutztem Raum ermaglicht und mehr Komfort bietet.

Im Laufe der Jahre wurden kontinuierlich Innovationen
vorgenommen, die es uns heute ermdglichen, ein MaB an
Individualisierung und ein unschlagbares Preis-Leistungs-
Verhaltnis zu bieten, um die Zufriedenheit unserer Kunden zu
gewahrleisten.
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Perche sceglierci?

Why choose us? / Warum uns wahlen?

Sicurezza

BM Doors offre sicurezza totale, proteggendo da intrusi e condizioni
climatiche estreme. Progettate con materiali resistenti e tecnologie
avanzate, garantiscono protezione e tranquillita in ogni situazione.

BM doors provide total security, protecting against intruders and extreme weather
conditions. Designed with durable materials and advanced technology, they ensure
protection and peace of mind in every situation.

BM-TUren bieten umfassende Sicherheit und schitzen vor Eindringlingen und extremen
Wetterbedingungen. Sie sind aus widerstandsfahigen Materialien gefertigt und mit modernster
Technologie ausgestattet, um Schutz und Ruhe in jeder Situation zu gewahrleisten.

Personalizzazione
Realizzazioni su misura e ampia gamma di modelli e colori.
Custom-made solutions and a wide range of models and colors.

MaBgeschneiderte L6sungen und eine groBe Auswahl an Modellen und Farben.

Silenziosita

Grazie alle caratteristiche meccaniche ed elettroniche con il sistema di
motorizzazione brevettato.

Thanks to the mechanical and electronic features with the patented motorization system.

Dank der mechanischen und elektronischen Eigenschaften mit dem patentierten
Motorisierungssystem.

Materiali di pregio

Utilizziamo solo materiai di pregio made in Italy nella produzione
dei nostri prodotti.

We use only high-quality, Made in Italy materials in the production of our products.

Wir verwenden nur hochwertige, in Italien hergestellte Materialien fur die Produktion
unserer Produkte.

Ricambi
Assistenza e ricambistica sempre disponibile.
Support and spare parts always available.

Support und Ersatzteile immer verfugbar.

Durabilita
Le porte BM sono progettate e costruite per durare nel tempo.

BM doors are designed and built to last over time.

BM-Turen sind so konzipiert und gebaut, dass sie langlebig sind.
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Tre requisiti fondamentali,
perfettamente combinati, in
un mix inimitabile di nuove
tecnologie, materiali e design
di ricercata eleganza.

Three fundamental requirements, perfectly
combined in an unmatched blend of new
technologies, materials, and refined elegant design.

ol

Drei wesentliche Anforderungen, perfektk jert in
einem unvergleichlichen Mix aus neuen | '
Materialien und raffiniertem, elegantem

Stile
Sicurezza

Affidabilita
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Porta sezionale
Sectional Doors / Sektionaltore

I modello Parigi ¢ il portone piu
conosciuto di BM Doors.

Scegliere il modello Parigi significa
wo 0 D G RAI N sceglier per la propria casa una porta

raffinata ed elegante.

La superficie dei pannelli &

caratterizzata dalla finitura Wood Grain
EN che offre un particolare gioco di luce.
The Parigi model is the most well-known door from
BM Sectional Doors. Choosing the Paris model
means selecting a refined and elegant door for
your home. The surface of the panels features a
Wood Grain finish that offers a unique play of light.

Additionally, you can customize the panel size by
choosing between full, single, and multi.

Inoltre puoi personalizzare la dimensione
della doga scegliendo tra intera, singola
e multi.

Das Parigi Modell ist das bekannteste Tor von
BM Sektionaltore. Die Wahl des Pariser Modells
bedeutet, eine raffinierte und elegante Tur fur lhr
Zuhause zu wahlen. Die Oberflache der Paneele
zeichnet sich durch eine Wood Grain-Oberfiache
aus, die ein besonderes Lichtspiel bietet.
AuBerdem kdnnen Sie die GroBe der Lamellen
anpassen und zwischen ganz, einzeln und
mehrfach wahlen.

—N Pannello finitura esterna
—— goffrato Wood Grain

E]_ Panel with Grooved Wood
’ Grain Finish

?-f”— —— Paneel mit gepragter Wood
e Grain-Oberflache

B DOGAINTERA M DOGASINGOLA B DOGAMULTI

Full panel Single panel Multiple panel
Ganzes Paneel Einzelnes Paneel Mehrfaches Paneel
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RAL 6009

optional optional
Porta pedonale Oblo RAL 9076
Pedestrian Door Portholes c
FuBgangertur Bullaugen _3
= RAL 8019
(]
L
~
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A+ % RAL 7014
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=] Verniciature RAL
/// 8 disponibili su richiesta
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Porta sezionale
Sectional Doors / Sektionaltore

I modello Berlino & il portone adatto
ad un ambiente moderno.

E caratterizzato da pannelli con

L I S c I A finitura liscia.

La superficie dei pannelli e
estramemente resistente alle
intemperie e a lunghe esposizione

EN ai raggi solari. Puoi personalizzare la
dimensione della doga scegliendo tra
The Berlino model is the ideal door for a modern intera e singola.

environment. It features panels with a smooth
finish. The surface of the panels is extremely
resistant to weather conditions and prolonged
exposure to sunlight. You can customize the panel
size by choosing between full and single options.

Das Modell Berlino ist das ideale Tor fUr eine
moderne Umgebung. Es zeichnet sich durch glatte
Paneele aus. Die Oberflache der Paneele ist duBerst
widerstandsfahig gegen Witterungseinfitisse und
lange Sonneneinstrahlung. Sie kdnnen die GroBe
der Paneele anpassen, indem Sie zwischen einer
durchgehenden und einer einzelnen Option wahlen.

Pannello finitura esterna liscia

D— Smooth exterior finish panel

Glattes AuBenfinish-Panel

B DOGAINTERA M DOGASINGOLA

Full panel Single panel
Ganzes Paneel Einzelnes Paneel
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optional

Porta pedonale
Pedestrian Door
FuBgangertur
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optional

Oblo
Portholes
Bullaugen

N\

N\

Colori / Colors / Farben

RAL 2016

RAL 7016

Verniciature RAL
disponibili su richiesta
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Porta sezionale
Sectional Doors / Sektionaltore

I modello Lisbona ¢ il portone ideale

ad un ambiente classico.

Si differenzia da tutti gli altri modelli
SI M I L L E G N 0 per la sua particolare finitura in

legno dorato e legno noce scuro a

finitura liscia.

La porta e personalizzabile
scegliendo la dimensione della doga
tra intera e singola.

The Lisbona model is the ideal door for a classic
environment. It stands out from all other models with

its distinctive golden wood and dark walnut wood

smooth finish. The door is customizable by choosing - .
the panel size between full and single options. ,/‘-—'!
DE

Das Modell Lisbona ist das ideale Tor fUr eine
klassische Umgebung. Es hebt sich von allen
anderen Modellen durch seine besondere Oberflache
in goldenem Holz und dunklem Nussbaumholz mit
glatter Oberflache ab. Das Tor ist anpassbar, indem
Sie die GroBe der Paneele zwischen durchgehend
und einzeln wéahlen.

Bl DOGAINTERA Bl DOGASINGOLA

Full panel Single panel
Ganzes Paneel Einzelnes Paneel
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Pannello simillegno - Finitura esterna liscia
Wood-like panel - Smooth exterior finish
Holzoptik-Panel - Glattes AuBenfinish

optional optional ﬁ
Porta pedonale Oblo ;E
Pedestrian Door Portholes 5
FuBgangertur Bullaugen %
<
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- Legno dorato Legno noce scuro

9 c Golden wood Dark walnut wood
// s

L Goldenes Holz Dunkles Nussbaumholz
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Porta sezionale
Sectional Doors / Sektionaltore

I modello Madrid si adatta a qualsiasi
ambiente grazie alle sue forme lineari
e moderne.

L I Sc IA Si contraddistingue per i suoi pannelli
cassettati a finitura liscia.

The Madrid model fits any environment thanks to
its linear and modern design. It is distinguished
by its smooth-finish paneled sections.

Das Modell Madrid passt sich dank seiner linearen
und modernen Form an jede Umgebung an.

Es zeichnet sich durch seine glatt kasettierten
Paneele aus.

Pannello finitura esterna liscia

D— Smooth exterior finish panel

Glattes AuBenfinish-Panel

B PANNELLO CASSETTATO optional

Paneled multi-plank panel Obld

Kassettierte Mehrfach-Dielen-Panel Portholes
Bullaugen
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Colori / Colors / Farben

RAL 6009

RAL 9016

RAL 8019

Verniciature RAL
disponibili su richiesta

Misure realizzabili
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Questo modello é realizzabile
eclusivamente su determinate misure,
e dunque necessario il sopralluogo di
un nostro incaricato.

This model is only available in specific
sizes, so an on-site inspection by one
of our representatives is required.

Dieses Modell ist ausschlieBlich in
bestimmten GroBen erhaltlich, daher
ist eine Besichtigung vor Ort durch
einen unserer Mitarbeiter erforderlich.
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Porta sezionale
Sectional Doors / Sektionaltore

I modello Roma offre un particolare
R 0 M A gioco di luci grazie ai suoi pannelli
cassettati e alla speciale finitura

Wood Grain.

w 0 0 D G RAI N Ideale per arricchire ambienti che

richiedono colori decisi ed uno stile

CASSETTATO ™™

The Roma model offers a unique play of light
thanks to its paneled sections and special Wood
Grain finish. It is ideal for enhancing spaces that
require bold colors and an elegant style.

Das Modell Roma bietet ein besonderes Lichtspiel
durch seine kassettierte Paneele und die spezielle
Wood Grain-Oberflache. Es ist ideal, um Raume
aufzuwerten, die kraftige Farben und einen
eleganten Stil erfordern.

— Pannello finitura esterna
: goffrato Wood Grain

== —— D_ Panel with Grooved Wood

Grain Finish

Paneel mit gepragter Wood
Grain-Oberflache

B PANNELLO CASSETTATO optional

Paneled multi-plank panel Obld

Kassettierte Mehrfach-Dielen-Panel Portholes
Bullaugen
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Colori / Colors / Farben
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RAL 6009

RAL 9016

RAL 8019

Verniciature RAL
disponibili su richiesta

Misure realizzabili

Customizable sizes / Verfiigbare GroBen

R
p]

Questo modello é realizzabile
eclusivamente su determinate misure,
e dunque necessario il sopralluogo di
un nostro incaricato.

This model is only available in specific
sizes, so an on-site inspection by one
of our representatives is required.

Dieses Modell ist ausschlieBlich in
bestimmten GroBen erhaltlich, daher
ist eine Besichtigung vor Ort durch
einen unserer Mitarbeiter erforderlich.
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Porta sezionale
Sectional Doors / Sektionaltore

I modello Praga € senza dubbio il piu
particolare tra le porte marchiate BM

Doors.

La finitura esterna perlata dona ai
pannelli a doga intera della porta Praga
un‘eleganza unica nel suo genere.

The Praga model is undoubtedly the most
distinctive among BM-branded doors. The pearl
exterior finish gives the full-panel slats of the
Praga door a unique elegance of its kind.

Das Modell Praga ist zweifellos das
auBergewdhnlichste unter den BM-markierten
TUren. Die perlglanzende AuBenverkleidung
verleiht den durchgehenden Paneelen der
Praga-Tur eine unvergleichliche Eleganz.

Pannello finitura esterna
perlata

Pearl exterior finish panel

Perlglanz-
AuBenverkleidungspanel

DOGA INTERA

Full panel
Ganzes Paneel
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optional optional
Porta pedonale Oblo
Pedestrian Door Portholes c
FuBgangertur Bullaugen .g
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COME S| PRESENTA LA
NOSTRA

What does our sectional door look like?
Wie prasentiert sich unser Sektionaltor?

.
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Vista esterna / Internal view / Innenansicht

"

—

=)

Elementi / Elements / Elemente

Lampeggianti a led / LED flashing lights / LED-Blinklichter
Fotocellule / Photocells / Lichtschranken

Sblocco esterno / External release / AuBenschlieBung

Pannello coibentato / Insulated panel / Isoliertes Panel

Maniglia esterna / External handle / AuBengriff

Guarnizione perimetrale / Perimeter seal / Perimetrische Dichtung

o O A NN =

Vista interna / External view / AuBenansicht

8]
|- =

Elementi / Elements / Elemente

1 Automazione con motore a traino
Automation with pull motor / Automatisierung mit Zugmotor

2 Quadro di comando / Control panel / Steuerungstafel
3 Anticaduta e antirottura molle
Fall protection & Spring break / Absturzsicherung & Federbruch
4 Antirottura funi / Cable breakage protection / Seilbruchschutz
5 Maniglia interna / Internal handle / Innengriff
6 Doppia guida orizzontale / Dual horizontal guide / Doppel-Horizontalfihrung
7 Sistema antiscasso / Anti-break-in system / Einbruchschutzsystem
8 Protezione antirugine / Rust protection / Rostschutz
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LE CARATTERISTICHE DEI NOSTRI

The features of our
Die merkmale unserer

CARTER MOLLE ATENSIONE

Molle a tensione coperta per
garantire estetica e sicurezza.

Covered tension springs to ensure
aesthetics and safety.

Abgedeckte Spannfedern fur optimale
Asthetik und Sicherheit.

ANTIRUGGINE

Piedino antiruggine capace di
prolungare la durata delle guide.

Rustproof foot capable of extending the
lifespan of the tracks.

Rostfreier FuB, der die Lebensdauer der
FUhrungsschienen verlangert.

A
OPTIONAL

RESISTENZA CALDO/FREDDO

Guarnizione con proprieta termiche
dal coeff. U superiore del 12%
rispetto alla guarnizione standard.

Seal with advanced thermal properties,
offering a U-value 12% higher than the
standard seal.

Dichtung mit fortschrittlichen thermischen
Eigenschaften, mit einem 12 % hoheren
U-Wert im Vergleich zur Standarddichtung.

OPTIONAL

ALLINEAMENTO PERFETTO

Precisione del 100% senza bisogno

di effettuare misurazioni incrociate.

100% accuracy without the need for cross
measurements.

100% Genauigkeit, ohne dass
Kreuzmessungen erforderlich sind.

Wy

NAL

ANTISCASSO

Grazie a questi componenti la
forzatura della porta & pressoche
impossibile

Thanks to these components, forcing the
door is virtually impossible.

Dank dieser Komponenten ist ein
gewaltsames Offnen der Tur nahezu
unmoglich.

STAFFA MOTORE
Staffa di supporto per motore che
evitai fori al soffitto.

Motor support bracket that eliminates the
need for ceiling holes.

Motorhalterung, die Bohrungen in der
Decke Uberflussig macht.

OPTIONAL
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SCORRIMENTO BMX

Il sistema BMX, dotato di un esclusivo sistema di molle
di tensione, puo azionare portoni sezionali fino a 130 kg.
Con un’apertura massima di 550 cm in larghezza e 300
cm in altezza, e tra i piu versatili sul mercato.

The BMX system, equipped with a unigue tension spring system,
can operate sectional doors up to 130 kg. With a maximum opening
width of 550 cm and height of 300 cm, it is among the most
versatile on the market.

DE

Das BMX System, ausgestattet mit einem einzigartigen
Spannfedersystem, kann Sektionaltore bis zu 130 kg bewegen. Mit
einer maximalen Offnungsbreite von 5500 mm und einer Héhe von
3000 mm ist es eines der vielseitigsten auf dem Markt.

SCORRIMENTO BMF

Il sistema residenziale con molle a torsione frontali
puo azionare porte fino a 295 kg e larghezze di 600 cm,
rendendolo il piu versatile tra i sistemi di scorrimento BM.

The residential system with front-mounted torsion springs can
operate doors up to 295 kg and widths up to 600 cm, making it the
most versatile among BM systems.

DE

Das Wohnsystem mit vorderseitig montierten Torsionsfedern kann
TUren bis zu 295 kg und Breiten bis zu 600 cm bedienen, was es zum
vielseitigsten unter den BM-Systemen macht.

SCORRIMENTO BMR

Il sistema di scorrimento BMR é caratterizzato da
molle a torsione montate posteriormente. Il sistema &
in grado di gestire fino a 165 kg, con larghezze fino a
massimo 550 cm.

The residential system with rear-mounted torsion springs can
handle up to 165 kg and widths up to 550 cm.

Das Wohnsystem mit hinten montierten Torsionsfedern kann bis zu
165 kg und Breiten von maximal 550 cm bewaltigen.




Abbiamo progettato un
sistema che unito alla nostra
porta e con la sola pressione
di un pulsante, offre
funzionalita e protezione
contro piogge intense e
inondazioni fino a 500 mm.

We have designed a system that, combined with our door and
with the simple press of a button, offers functionality and
protection against heavy rains and floods up to 500 mm.

Wir haben ein System entworfen, das in Kombination mit
unserer Tur und mit nur einem Knopfdruck Funktionalitat
und Schutz vor starkem Regen.und Uberschwemmungen
bis zu 500 mm bietet.

Protezione
controle
iInondazioni
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SISTEMA
ANTI-INONDAZIONE
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PEDONALE

Pedestrian door
FuBgangertur

NON UNA SEMPLICE PORTA

La nostra innovativa porta
pedonale é resistente e robusta,
si integra perfettamente nel
design del portone garantendo
sicurezza ed estetica.

Our innovative pedestrian door is durable and
robust, seamlessly integrating into the design of
the main door while ensuring both security and
aesthetics.

Unsere innovative FuBgangertur ist
widerstandsfahig und robust und fugt sich
nahtlos in das Design des Tores ein, wobei sie
Sicherheit und Asthetik gewahrleistet.
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SOGLIA E GUARNIZIONI

Una soglia ribassata (23 mm) unita
a guarnizioni di massima qualita
garantisce accessi senza intralci.

A low threshold (23 mm) combined
with top-quality seals ensures smooth,
unobstructed access.

Eine niedrige Schwelle (23 mm) in
Kombination mit Dichtungen héchster
Qualitat sorgt fur einen reibungslosen,
ungehinderten Zugang.

O
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SALVADITA

La soluzione ‘salva dita’ evita lo
schiacciamento delle dita tra i due
pannelli della porta.

The finger protection’ solution prevents
fingers from being pinched between the
two door panels.

Die ,Fingerklemmschutz”-Lésung
verhindert das Einklemmen der Finger
zwischen den beiden Turpaneelen.

CERNIERE REGOLABILI

Cerniere a scomparsa possono
essere regolate a installazione
avvenuta per un allineamento
perfetto.

Concealed hinges can be adjusted after
installation for perfect alignment.

Verdeckte Scharniere kdnnen nach
der Installation fur eine perfekte
Ausrichtung eingestellt werden.
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& TECNOLOGIE

Automations and technologies
Automatisierungen und Technologien

SICUREZZA ALLAVANGUARDIA EN

Study and experience in optimizing our products
combine with a range of technological devices (included

Studio ed esperienza nell'ottimizzazione

dei nostri prodotti si uniscono ad una serie

di apparati tecnologici (inclusi o venduti
come optional) che rendono le nostre porte
inimitabili. Scegliere BM Doors significa anche
voler proteggere cio a cui teniamo di piu.

or sold as options) that make our doors unparalleled.
Choosing BM Doors also means choosing to protect what
matters most to us.

Jahre der Forschung und Erfahrung in der Optimierung
unserer Produkte vereinen sich mit einer Reihe
technologischer Apparate (inklusive oder als Option
erhaltlich), die unsere Tiren unvergleichlich machen.
Die Wahl von BM Doors bedeutet auch, das zu schatzen,
was uns am meisten am Herzen liegt.
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MOTORI

Motori di ultima generazione con automazione
intelligente e centralina separata con la
possibilita di sfruttare le prese esistenti.

Next-generation motors with intelligent automation
and a separate control unit, allowing the use of existing
power outlets.

Motoren der neuesten Generation mit intelligenter
Automatisierung und separater Steuereinheit, die es
ermaoglicht, vorhandene Steckdosen zu nutzen.

APERTURAE CHIUSURA

Sistemi di apertura e chiusura delle porte
codificati per una trasmissione sicura.

Door opening and closing systems are coded for secure
transmission.

Turéffnungs- und -schlieBsysteme sind codiert fur eine
sichere Ubertragung.

>

SMART HOME

Soluzione Smart Home per un facile
azionamento della porta del garage tramite
app per smartphone o browser web.

Smart Home solution for easy garage door operation
via smartphone app or web browser.

Smart-Home-Losung fur die einfache Steuerung
des Garagentors Uber eine Smartphone-App oder
einen Webbrowser.



LUTIONS - Apti

Accessori / Accessories / Zubehor

AUTOMAZIONI

Automations / Automatisierungen

MOTOREBM 650

Il motore BM 650 é il modello standard della
nostra linea. Alla sua assoluta affidabilita
sono incluse alcune componenti essenziali
I ] quali la fotocellula, il lampeggiatore LED ed i
“ < radiocomandi.

[ S i

\ The BM 650 motor is the standard model in our line. Its
— } absolute reliability includes essential components such
as the photocell, LED flasher, and remote controls.

DE

Der BM 650 Motor ist das Standardmodell unserer
Produktlinie. Zu seiner absoluten Zuverlassigkeit gehéren
wesentliche Komponenten wie die Lichtschranke, der
LED-Blinker und die Fernbedienungen.

FOTOCELLULA LAMPEGGIATORE LED RADIOCOMANDI

Fotocellula a barriera ruotabile di Lampeggiante giallo Controllare le vostre porte non é
180°, a batteria. 24V o0230V. mai stato cosi semplice e sicuro.
180° rotatable barrier photocell, Yellow flashing light Controlling your doors has never been
battery-powered. 24\ or 230 V. so simple and secure.

Drehbare Lichtschranke mit Gelbes Blinklicht Die Steuerung Ihrer Tdren war noch nie

180°-Barriere, batteriebetrieben. 24\ oder 230 V. so einfach und sicher.




TASTIERINO NUMERICO
Numeric keypad

Numerisches Tastenfeld

ALIMENTAZIONE DI
EMERGENZA

Emergency power supply

Notstromversorgung
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TASTIERINO TOUCH-ID
Touch-ID keypad
Touch-ID-Tastenfeld

BLOCCO MAGNETICO

Magnetic lock

Magnetisches Schloss

MOTOREBMPRO

Il motore BM PRO é il modello avanzato della
nostra linea. Questo motore é il concentrato
perfetto di potenza e funzionalita. Racchiude
tutte le funzionalita e gli accessori del suo
fratello minore BM 650 ed aggiunge numerosi
accessori ed optional.

The BM PRO motor is the advanced model in our

line. This motor is the perfect blend of power and
functionality. It encompasses all the features and
accessories of its smaller counterpart, the BM 650, and
adds numerous additional accessories and options.

DE

Der BM PRO Motor ist das fortschrittliche Modell unserer
Produktlinie. Dieser Motor vereint perfekt Leistung
und Funktionalitat. Er umfasst alle Funktionen und
Zubehorteile seines kleineren Bruders, des BM 650, und
bietet zahlreiche zuséatzliche Zubehorteile und Optionen.

SMART HOME PER CONTROLLO
TRAMITE SPARTPHONE

Smart home control via smartphone

Smart-Home-Steuerung Uber Smartphone

7\

SBLOCCO DI EMERGENZA

Emergency release

Notentriegelung

P
}Qﬂ
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Accessori / Accessories / Zubehor

OBLO

Portholes / Rundfenster
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665x345 mm

1.0BLO OVALE IN
POLICARBONATO NERO

Oval porthole in black polycarbonate

Ovales Bullauge aus schwarzem
Polycarbonat

304x609 mm

4.0BLO NERO CON VETRO
SIGILLATO IN PMMA (2 mm)

Black porthole with sealed PMMA glass (2
mm)

Schwarzes Bullauge mit versiegeltem PMMA-
Glas (2 mm)

9330 mm

7.0BLO OVALE IN
POLICARBONATO NERO

Oval porthole in black polycarbonate

Ovales Bullauge aus schwarzem
Polycarbonat

609x203 mm

2.0BLO CON VETRO
SIGILLATO IN PMMA (2 mm)

Porthole with sealed PMMA glass (2 mm)
Bullauge mit versiegeltem PMMA-Glas (2 mm)

200x609 mm

5.0BLO NERO CON VETRO
SIGILLATO IN PMMA (2 mm)

Black porthole with sealed PMMA glass (2
mm)

Schwarzes Bullauge mit versiegeltem PMMA-
Glas (2 mm)

9330 mm

8.0BLO OVALE IN
ACCIAIO INOX

Oval porthole in stainless steel

Ovales Bullauge aus Edelstahl

680x369 mm

3.0BLO SQUADRATO NERO

Squared black porthole

Schwarzes, quadratisches Bullauge

304x609 mm

6. 0BLO BIANCO CON VETRO
SIGILLATO IN PMMA (2 mm)

White porthole with sealed PMMA glass (2
mm)

WeiBes Bullauge mit versiegeltem PMMA-
Glas (2 mm)

310x310 mm
9. 0BLO QUADRATO IN
ACCIAIO INOX

Oval porthole in black polycarbonate

Quadratisches Bullauge aus Edelstahl
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Accessori / Accessories / Zubehor

MANIGLIE E SERRATURE

Handles and locks / Griffe und Schlosser
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1. CATENECCIO 2. CATENECCIO NERO 3. SERRATURAACILINDRO
Latch Black latch Cylinder lock
Riegel Schwarzer Riegel Zylinderschloss

g

4. SERRATURA A CILINDRO 5. SBLOCCO DI EMERGENZA 6. SERRATURA PORTA
PEDONALE

Cylinder lock Emergency release

Zylinderschloss Notentriegelung Pedestrian door lock

Schloss fir FuBgangertir

c o —
D

7. MANIGLIA PORTONE NERA 8. MANIGLIA IMPUGNATURA 9. MANIGLIA IMPUGNATURA
Black door handle COMPATTA BIANCA COMPATTA NERA

Schwarzer Torgriff Compact white grip handle Compact black grip handle

Kompakter weiBer Griff Kompakter schwarzer Griff
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INDUSTRIALI

Industrial doors
Industrietore

|

PRATICITA E QUALITA

| nostri sistemi per porte sezionali industriali
sono pensati per garantire qualita e praticita
di utilizzo. Tutti i prodotti vengono progettati
per essere facilmente installati, utilizzando il
numero minimo possibile di attrezzi.

Our systems for industrial sectional doors are designed
to ensure quality and ease of use. All products are
engineered for easy installation, requiring the minimum
possible number of tools.

Unsere Systeme flr industrielle Sektionaltore sind
darauf ausgelegt, Qualitat und Benutzerfreundlichkeit
zu gewabhrleisten. Alle Produkte sind so konzipiert, dass
sie mit minimalem Werkzeugeinsatz einfach installiert
werden kénnen.




Apriamo le porte allo stile italiano - BM DOORS SOLUTIONS 37 I

SCORRIMENTO BMI-S

Sistema di scorrimento standard adatto ad ogni
sisutazione, altezza libera minima di 42 cm.

Standard sliding system suitable for all situations,
minimum headroom of 42 cm.

Standard-Schiebesystem, geeignet fur jede Situation,
minimale freie Hohe von 42 cm.

SCORRIMENTO BMI-RZ

Sistema di scorrimento rialzato adatto ad
installazioni con maggiore spazio verso l'alto.

Raised sliding system suitable for
installations with more space above.

Erhohtes Schiebesystem, geeignet fur
Installationen mit mehr Platz nach oben.

SCORRIMENTO BMI-V

Sistema di scorrimento verticale, ideale vi &
molta altezza libera.

Vertical sliding system, ideal when there is a lot of headroom.

Vertikales Schiebesystem, ideal bei viel freiem Raum nach oben.

SCORRIMENTO BMI-RB

Sistema di scorrimento ribassato, per situazioni
con altezza libera minima di 20 cm.

Low-profile sliding system for situations with a minimum
headroom of 20 cm.

Niedriges Schiebesystem fur Situationen mit einer
minimalen freien Héhe von 20 cm.
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LE CARATTERISTICHE DEI NOSTRI

The features of our
Die merkmale unserer




STAFFE TERMINALI A
CUSCINETTI

Grazie alle staffe terminali a
cuscinetti si riduce il rischio che
i cavi possano danneggiare il
pannello quando la porta viene
aperta verso l'alto.

Thanks to the end brackets with
bearings, the risk of cables damaging
the panel when the door is opened
upwards is reduced.

Dank der Endhalterungen mit Lagern
wird das Risiko verringert, dass die
Kabel das Paneel beschadigen, wenn
das Tor nach oben geoffnet wird.

ALLINEAMENTO

L'uso dei profili di allineamento
per allineare le porte sezionali
alla superficie di montaggio
consente di evitare le
misurazioni incrociate.

The use of alignment profiles to align
sectional doors with the mounting
surface eliminates the need for cross
measurements.

Der Einsatz von Ausrichtungsprofilen
zur Ausrichtung von Sektionaltoren
an der Montageflache macht
Kreuzmessungen Uberflissig.
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STAFFA DI SUPPORTO
MOTORE UNIVERSALE

La staffa di supporto motore
universale garantisce il
collegamento diretto tra
I'automazione e le piastre di
supporto.

The universal motor support bracket
ensures a direct connection between
the automation and the support plates.

Die universelle Motorhalterung
gewahrleistet eine direkte Verbindung
zwischen der Automatisierung und den
Trégerplatten.

CURVA INCLINATA

L'uso dei profili di allineamento
per allineare le porte sezionali
alla superficie di montaggio
consente di evitare le
misurazioni incrociate.

The use of alignment profiles to align
sectional doors with the mounting
surface eliminates the need for cross
measurements.

Der Einsatz von Ausrichtungsprofilen
zur Ausrichtung von Sektionaltoren
an der Montageflache macht
Kreuzmessungen Uberflissig.

GUIDA DI SCORRIMENTO
IN SICUREZZA

| bordi rialzati del binario
prevengono la fuoriuscita dei
rulli dalla guida di scorrimento.

The raised edges of the track prevent
the rollers from coming off the guide rail.

Die erhéhten Rander der Schiene
verhindern, dass die Rollen aus der
FUhrungsschiene herausrutschen.

ANGOLO VERTICALE
CON SISTEMA DI
DOPPIATENUTA

L'angolo di montaggio alto
posiziona I'anta a 20 mm dal
punto di installazione, facilitando
I'accesso alle doppie asole.

The high mounting angle positions the
door leaf 20 mm from the installation point,
making access to the double slots easier.

Der hohe Montagewinkel positioniert das
Turblatt 20 mm vom Installationspunkt
entfernt und erleichtert den Zugang zu
den Doppelschlitzen.
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ACCESSORI PER

Accessories for
Zubehor fur

CATENACCIO CON CILINDRO
ESTERNO ED INTERNO

SERRATURA CON CILINDRO BARRIERA FOTOELLETTRICA

Bolt with external and internal cylinder
Riegel mit auBen- und innenliegendem Lock with cylinder Photoelectric barrier

Zylinder Schloss mit Zylinder Fotoelektrische Barriere
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LAMPEGGIANTE LED GIALLO FOTOCELLULA A RIFLESSIONE FOTOCELLULA INTEGRATA
o BIDIREZIONALE15 M

Yellow LED flashing light Integrated photo cell

Gelbes LED-Lampe Bidirectional reflection photo cell 15 m Integrierte Fotocellula

Bidirektionale Reflexions-Fotocellula 15 m

CENTRALINA AUTOMATICA FOTOCELLULE NO TOUCH PULSANTE 3 TASTI
Automatic control unit No-touch photo cells 3-button push button
Automatische Steuerungseinheit No-Touch-Fotocellen 3-Tasten-Taster

AUTOMAZIONE GIGASEDO GIGACHAIN PER SERRANDA DITEC DOD PER PORTONI DI
) GRANDI DIMENSIONI

GIGASEDO automation GIGACHAIN for shutters

GIGASEDO-Automatisierung GIGACHAIN fur Rollladen DITEC DOD for large doors

DITEC DOD fur groBe Tore
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Contattaci per un preventivo gratuito

Contact us for a free quote
Kontaktieren Sie uns fiir ein kostenloses Angebot

Via Parco Navarra 32
85050 Paterno (PZ)
+39 340 9618588
info@esbm.it

www.bmdoors.it
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